BQAK

BANKA QENDRORE E REPUBLIKES SE KOSOVES
CENTRALNA BANKA REPUBLIKE KOSOVA
CENTRAL BANK OF THE REPUBLIC OF KOSOVO

Na osnovu ¢lana 35. stav 1. tatka 1.1 Zakona br. 03/L-209 o centralnoj banci Republike
Kosova, i na osnovu ¢lana 8. stav 1. i 2. tacka 2.3 Zakona br. 04/L-155 o platnom
sistemu, Odbor Centralne banke Republike Kosova, na sastanku odrzanom 26. marta
2015. godine, usvojio je:

Uredbu
o kliringu i funkcionisanju ra¢una za poravnanje

Clan 1
Cilj

Cilj Uredbe o kliringu i funkcionisanju ra¢una za poravnanje (u daljem tekstu “Uredba”)
je da definiSe regulisanje postupaka unutrasnjeg kliringa platnih naloga koje izdaju
ucesnici u sistemu, u vrednostima izrazenim u EUR 1 operacije rauna za poravnanje u
EUR drzanih u Centralnoj banci Republike Kosova (CBK).

Clan 2
Definicije

1. Svi koris¢eni izrazi u ovoj Uredbi imaju isto znacenje sa izrazima koji su definisani
u Zakonu o0 CBK-u, Zakonu o platnom sistemu i kao §to su definisani u nastavku
ove Uredbe.

1.1. “Banka” oznaCava subjekat definisan Zakonom br. 04/L-093 o bankama,
mikrofinansijskim institucijama i nebankarskim finansijskim institucijama;

1.2. “Ucesnik U sistemu” oznacava ¢lana platnog sistema kliringa ili poravnanja
hartija od vrednosti ili stranku jednog sporazuma, koja osniva sistem. Ovo moze
ukljucivati indirektne ucesnike.

1.3. “Direktan ucesnik” oznacava ucesnika u sistemu prenosa koji moze obavljati
sve dozvoljene aktivnosti u sistemu, bez koriS¢enja bilo kakvih posrednika
(ukljucujuci posebno direktnu isporuku platnih naloga u sistemu);

1.4. “Indirektan ucesnik” oznacava ucesnika u sistemu prenosa sredstava ili hartija
od vrednosti koji ima ugovorni odnos i koristi direktnog ucesnika kao
posrednika u cilju obavljanja nekih od dozvoljenih aktivnosti u sistemu;

1.5. “Bankarski dan” oznacava jedan dan, ili deo dana, tokom kojeg ucesnici u
sistemu su otvoreni za prijem, obradu, prenos naloga za plac¢anje i drugih
naloga koji se odnose na platne transakcije;

Strana 1 od 6



1.6.
1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

“Bilateralne bankarske isplate” oznacava isplatu za drugog ucesnika;
“Bankarska isplata” oznacava isplatu izmedu ucesnika u sistemu i CBK-a;

“Netoizacija” oznacava utvrdivanje neto potrazivanja placanja ili utvrdivanje
kona¢nih vrednosti neto otplatne obaveze izmedu dva ili viSe ucesnika u
platnom sistemu;

“CBK” oznacava Centralnu banku Republike Kosovo;

“Kliring” je proces prenosa, poravnanja, potvrdivanja instrukcija za transfer
sredstava ili hartija od vrednosti pre poravnanja i obuhvata netoizaciju
instrukcija 1 stvaranje kona¢nih pozicija za poravnanje;

“EUR” oznacava evro valutu;

“Instrukcija” oznacava pismenu preporuku izdatu od strane Centralne banke,
koja ima opstu primenu i obavezna je u celini i direktno se primenjuje;

“Platni nalog” oznacava bilo koju instrukciju od strane platioca ili primaoca
placanja koju je dao njegovoj/njenoj instituciji plaéanja, zahtevajuéi izvrSenje
platne transakcije;

“Platna transakcija” oznacava delovanje, pokrenuto bilo od strane platioca ili
primaoca placanja za postavljanje, transfer ili podizanje sredstava, bez obzira
na bilo koju odredenu obavezu izmedu platioca i primaoca placanja;

“Racun za poravnanje” oznacava racun u EUR koji je otvorio i odrzava
direktan uc¢esnik u CBK-u za poravnanje platnih transakcija;

“Poravnanje” oznaCava akt izmirenja obaveza putem prenosa sredstava,
hartija od vrednosti ili drugih finansijskih instrumenata izmedu dve ili vise
strana;

“Procesor trece strane” oznacava pruzaoca sredstva za komunikaciju platnih
naloga u ime ucesnika u sistemu;

“Datum vazenja” oznacava bankarski dan na koji se realizuje platni nalog
prema nalogu svog posiljaoca;

Clan 3
Delokrug i primena

Kliring 1 poravnanje se vrsi svaki radni dan na Kosovu za razmenu platnih naloga u
vezi isplate ili bilateralnih bankarskih placanja.

Kako bi ucestvovale u kliringu 1 poravnanju, medubankarski platni nalog ce
obezbediti transakciju isplate u ime klijenta ili uesnika u sistemu. Platni nalog koji
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klijent dostavlja direktno procesoru trece strane, na nacin kako je dobio instrukcije
od ucesnika, ocenjuje se da je platni nalog samog ucesnika u sistemu, primenjujuci
instrukcije klijenta.

3. Ucesnici u kliringu i poravnanju su direktne ucesnicke institucije, u sistemu
medubankarskih isplata poravnanja kliringa se vrSe u racunima za poravnanje
direktnih ucesnika koji se drze u CBK-u.

Clan 4
Platni nalozi

1. Platni nalog mora da sadrzi konacni i bezuslovni nalog za uplatu u EUR i da ne
podleze nikakvim ograni¢enjima, osim da moze postati vazeci na zatrazeni dan u
operativnom postupku. To mora da ispuni zatrazene kriterijume u operativnim
postupcima i da se uputi uc¢esniku u sistemu ili CBK-u.

2. U skladu sa odredbama ove Uredbe, platni nalog koji ispunjava kriterijume iz stava
1. ovog ¢lana ¢e se izvrsiti od strane CBK-a registrovanjem kao zaduzenje ili kredit
na raéunu za poravnanje. Svaki nalog koji ne ispunjava kriterijume iz stava 1. ovog
Clana, ili koji ne moZe da se obezbedi zbog nedovoljnih i netacnih podataka,
neuspesne potvrde ili bilo kog drugog razloga, i svaki platni nalog koji je greSkom
poslat, na osnovu jedinstvene $ifre sortiranja treba da se vrati u banku posiljaoca, da
se izdvaja za ovu hamenu od svake uc¢esnicke banke.

Clan 5
Otvaranje i odrZavanje racuna za poravnanje

Svaki direktan uéesnik koji deluje na Kosovu, i koji uéestvuje u kliringu ili poravnanju
platnih naloga, treba da odrzava racun za poravnanje u knjigama CBK-a.

Clan 6
Uplate na racun i isplate sa ra¢una za poravnanje

1. Za svakog ucesnika u sistemu, sledeCe uplate, svaka pokrenuta jednim platnim
nalogom, mogu se izvrSiti na 1 sa racuna za poravnanje:
1.1. Bankarska isplata
1.2. Bilateralne bankarske isplate

2. CBK nece zaduziti racun za poravnanje ili dozvoliti podizanje gotovine sa racuna za
poravnanje, osim ako postoji dovoljan bilans za pokrivanje zaduzenog iznosa ili
iznosa za podizanje.

3. Bankarska isplata, kao §to je podizanje gotovine, ¢e se odrediti od strane CBK-a na
racun za poravnanje direktnog ucesnika. Isplata sa ra¢una za poravnanje u CBK, se
vr$i zapisivanjem zaduZenja na racun za poravnanje direktnog ucesnika. Isplata sa
CBK-a na racun za poravnanje se vrsi zapisivanjem kredita na racun za poravnanje.

4. Bilateralna bankarska isplata moze se pokrenuti od platnog naloga izdatog CBK-u i
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instrukcije za debitiranje raCuna za poravnanje ucesnika u sistemu koji placa i
kreditira raCun za poravnanje drugog ucesnika. Isplata se vrSi zapisivanjem
zaduZenja na racun za poravnanje ucesnika u sistemu, koji placa i kreditira racun za
poravnanje drugog ucesnika.

Zapisano zaduzenje ili Kredit na ra¢unu za poravnanje u skladu sa ovim delom
postaje zavrsni, nepovratan i konacan, nakon potvrde od strane CBK-a koje Salje
svakoj ucesnickoj banci tokom bankarske naplate ili bilateralne bankarske naplate,
najkasnije nakon $to je zavrSen dnevni kliring, kao $to je propisano u postupku rada.

Bez obzira na stav 7. ovog ¢lana i ¢lana 7. stav 2.2 ove Uredbe, zaduzenje za
podizanje gotovine od bilo kog direktnog ucesnika treba da se odmah registruje od
CBK-a na rafun za poravnanje tog ucesnika i istog trenutka postaje zavrSena,
nepovratna i konacna.

Za svaku transakciju isplata, poravnanje se zavrsava ¢im se neko zaduzenje ili kredit
registrovan na racunu za poravnanje nekog ucesnika, stranke u isplati, i poravnanje
postaje zavrSeno, nepovratno i neopozivo.

Clan 7
Obradeni platni nalozi od strane CBK

Platni nalog koji nalaze CBK da naplati kao jednu isplatu ili bilateralnu bankarsku
isplatu, neka banka moze je dostaviti pojedinac¢no ili kao deo bilo koje grupe.

CBK ¢e izvrsiti svaki platni nalog koji joj se dostavlja:
2.1 Samo od raspoloZivih sredstava na racunu direktnog ucesnika koji placa, 1

2.2 U bilo koje vreme pre kraja dnevnog kliringa, kao $to je navedeno u radnom
postupku, a jedan platni nalog sa datumom vaZzenja, kao $to je propisano u
radnom postupku, mora se izvrsiti na dan vazenja.

CBK za direktnog ucesnika koji nema sredstava da plati platni nalog sa racuna za
poravnanje, ¢e odbiti platni nalog ili ¢e ga ubaciti u red i obavestiti o tome ucesnika
koji je to nalozio. Platni nalog koji se ubacuje u red ¢e biti izvrSen od strane CBK po
redu 1 bez upozorenja samo kada su sredstva sa rauna za poravnanje ucesnika koji
placa, dostupna. CBK moZe odbiti ne izvrSeni platni nalog u bilo koje vreme pre
nego S§to se to izvrsi i obavestava ucesnika o tome. Platni nalog ucesnika koji nije
izvrSen niti odbijen u toku dana kliringa, po zakonu se suspenduje po zatvaranju
dana kliringa, kao $to je propisano u radnom postupku.

Tamo gde ne postoje dostupna sredstva za celu seriju platnih naloga, za potrebe
prethodnog stava, CBK moze da tretira svaki platni nalog kao deo te serije posto je
individualno preneseno i postavlja ga za izvrSenje kao naplata gotovine, ¢ekanje u
red ili odbijanje, u svakom delu koju ona vidi kao prikladniji.

Osim ako se odbije ili stavi na red ¢ekanja od strane CBK-a kao $to je navedeno u
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stavu 3. ovog Clana, platni nalog ucesnika koji je dostavljen CBK-u je konacan i
ucesnik ne moze da ga suspenduje. Za platni nalog koji ¢eka na red, suspenzija od
ucesnika koji je narucio je pravosnazna, tek kada je predato CBK-u na nacin, vreme i
postupak utvrden od strane CBK-a, koja joj omogucava da deluje pre nego Sto se
debituje racun za poravnanje direktnog ucesnika.

6 CBK c¢e odbijati svaki platni nalog koji nije propisno potvrden, sadrzi nedovoljno
informacija za ucesnika, za platioca ili je u suprotnosti sa ovom Uredbom.

7 Platni nalog ucesnika u sistemu koji je suspendovan ili odbijen ne moze da bude
izvrSen, osim ako ga isti ponovo dostavi kao novi platni nalog.

Clan 8
Uplate sa prioritetom

Bez obzira na ¢lan 6. stav 6. i ¢lan 7. stav 2.2, radni postupak moze dozvoliti da
posiljalac koji posalje platni nalog, koji je predmet ove Uredbe, odredi isti kao "uplata sa
prioritetom". U zavisnosti od dostupnosti sredstava na rac¢unu za poravnanje direktnog
ucesnika, CBK ¢e nastojati da obradi ove "uplate sa prioritetom" nakon primanja platnih
naloga za ovu namenu. CBK ¢e odmah vrsiti registraciju ishodnih zaduzenja ili kredita
na raun za poravnanje i zbog ove Cinjenice obavesStava svakog ucesnika sa jednom
uplatom ili bilateralnom bankarskom uplatom, nakon ¢ega registrovan o zaduzenje ili
kredit na raun za poravnanje postaje zavrSen, nepovratan i konacan.

Clan 9
Instrukcije

Izvr$ni Odbor CBK-a usvaja instrukcije u vezi sa sprovodenjem ove Uredbe, u pogledu
radnih postupaka, ukljucujuci i specifikacije za platne naloge, rasporede i postupke koji
reguliSu kliring 1 poravnanje.

Clan 10
Sprovodenje, popravne mere i kazne

Svako krSenje ove Uredbe ¢e biti predmet kaznenih mera, kao $to je definisano u
Zakonu o centralnoj banci i Zakonu o platnim sistemima.

Clan 11
Ukidanje

Stupanjem na snagu ove Uredbe, ukida se Uredba o kliringu i funkcionisanju ra¢una za
poravnanje CBK-a, usvojena 26. novembra 2013. godine i bilo koja druga odredba koja
je u suprotnosti sa ovom Uredbom.
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Clan 12
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu 1. aprila 2015. godine.

Predsednik Upravnog odbora Centralne banke Republike Kosova

Bedri Peci
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